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Il Peter 3:1-18
Literal Translation

1 1 Beloved, I am now writing to you this
second letter, in which I am stirring up your
pure mind in remembrance

2 to remember the words which had been
spoken before by the holy prophets, and the
commandment of the Lord and Savior through
us, the apostles;

3 1 knowing this first, that during the last days
mockers will come, going according to their
own lusts,

4 and saying, Where is the promise of His
coming? For from which time the fathers fell
asleep, all things are remaining this way from
the beginning of creation.

5 For this they willingly forget, that heavens
were of old, and earth out of water, and
through water, have been standing by the Word
of God,

6 through which the world of old, being deluged
by water, destroyed.

7 But the now heavens and the earth, being
preserved by the same Word, are being
preserved for fire for a day of judgment and
destruction of ungodly men.

8 1 And let not this one thing be hidden from
you, beloved, that one day with the Lord is “as a
thousand years, and a thousand years as one
day.”

9 9 The Lord of the promise is not delaying, as
some calculate delay, but is long-suffering
toward us, not willing any to be destroyed, but
all to turn toward repentance.

10 But the day of the Lord will come as a thief
in the night, in which the heavens will pass away
with a loud noise, and the elements while
burning will be dissolved, and earth and the
works in it will be burned down.

11 7 Therefore, all these things being dissolved,
what kind is it necessary for you to be in holy
lifestyle and reverence,
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Il Peter 3:1-18
Literal Translation (continued)

12 while expectantly looking for and hastening
the coming of the Day of God, on account of
which the heavens while burning will be
dissolved; and the elements while burning will
melt?

13 And we expectantly look for “new heavens
and a new earth,” according to His promise in
which righteousness dwells.

14 On account of which, beloved, while
expectantly looking for these things, be diligent,
without spot, and without blemish, to be found
by Him in peace.

15 And calculate the long-suffering of our Lord
as salvation, according as also our beloved
brother Paul, according to the wisdom which
had been given to him, wrote to you;

16 as also in all his letters, speaking in them
concerning these things, in which are some
things hard to understand, which the unlearned
and unstable are twisting, as also the rest of the
Scriptures, to their own destruction.

17 Therefore, beloved, while knowing
beforehand, you yourselves be on guard in
order that having been led away by the error of
the lawless you should fall from your own
stability.

18 But grow in grace and knowledge of our
Lord and Savior, Jesus Christ. To Him is the
glory, both now and to the day of eternity.
Amen.
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Greek / English Interlinear
ALO, ayamnTtol, TadTa mpoodokdVvTeS, omoVddoaTE
On account of which, beloved, these things expectantly waiting, be diligent

domilotL kai AuopnToL  avT@ €vpedfivaL €év eipnvm.
without spot and without blemish by Him to be found in  peace.

kai THv Tol Kuplov Mudv pakpobupiar ocoTnpiav mnyelode,
and the the ofLord ofus long-suffering  salvation calculate,

kabos kai 0 dyamnTos Np@r ddeldos Ilavlos  kaTad ™V
according as also the beloved of us  brother Paul  accordingto the
(S00€eloav) avT@ 8ofetcar  codiav éypadev vply:

(having been given) to him having been given wisdom  wrote  to you;

WS kal €év mdoails [Tals] émoToldls, Aal@v év avTdls Tepl
as also in all [the] letters, speaking in  them concerning
TOUTWOV" €v ols (als) éoTiL(v) SvovonTa Twa, a
these things; in which (which) are hard to understand certain things, which

oL dpaleis kali doTHpLKTOL OTPEPAOVOLY, OS KaL TAS AOLTAS
the unlearned and unstable are twisting, as also the remaining

vpaddas, Tmpos THv idlav aldTOV dmeleiav.
scriptures, to the own ofthem destruction.

VpELS olv, dyamnTol, mpoyLvookovtes ouldooeole, iva
yourselves therefore, beloved, knowing beforehand  you guard, in order that

pn, TH TOV dbéocpwv mAdvy ovvamax0évTes, EKTEONTE  TOU
not, the the ofungodly error having been led away, should fall away the

i8lov oTnpLypod.
own stability.
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18)

Greek / English Interlinear

avEdvete 8¢ €év xdpLTLt kai yvecer Tov Kupiov
grow but in grace and knowledge the of Lord

coTipos ’'Inocod XpioTov. avT@® N 86fa kai viv
Savior Jesus Christ.  to Him the glory both now

Neépav ai@vos. [apnv.]
day ofage. [amen.]
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[apny.]
[amen.]
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